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(li) MITU Mikai: Contributii la istoria  relatiilo r culturale italo-po- 
lono-romane in se c . al XV Il-lea $i al X V Ill-lea. /Przyczynki do 
dziejów stosunków kulturalnych włosko-polsko-rumuńskich w XVII 
i XVI11 w . / .  "Revista de istorie gi teorie lite ra ra " , Bucureąti 1976, 
nr 1 s . 137-142 .

Artykuł zawiera informacje o działalności kulturalnej i literackiej 

kilku wybitnych Rumunów tego okresu: Nicolausa Olahusa (w swoim utwo­

rze o Attylli korzystał z dzieła Kallim acha), metropolity Dosoftei (tłumacz 

dramatu "1'O rbecche" Włocha G . G .  Cinzio) , metropolity P io tra  Mohyły 

'(jego związkach z włoskim architektem O. Mancinim we Lwow ie), Constan- 

tina Cantacuzino (jego studiach w Padwie i kontaktach z Polakami) , księ­

cia Dymitra Cantamira (tłumacza dzieła arianina A. W iszowatego). Autor 

omawia także działalność polskich arian w Siedmiogrodzie.
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(li) MITU Mikai: Un mare umanist: S t. Lem. /Wielki humanista:
St. L em /. W: S . Lem: Ciberiada, Bucuresti 1976, s . 294-303 .

W posłowiu do przekładu "Cyberiady" Stanisława Lema tłumacz przed­

stawia sylwetkę polskiego autora powieści fantastyczno-naukowych. Omó­

wiono następujące utwory: 'Dzienniki gwiazdowe", "D ialogi", "Summa 

technologiae", "Fantastyka i futurologia", "C yberiada", "Wielkość urojo­

na" .
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